ZMLUVA

o odohrani divadelného predstavenia

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a
Autorského zakona €. 185/2015 Z. z. v zmysle neskorSich predpisov

Dodavatel’/Partner
Nazov:

Sidlo:

Zastupeny:

Bankov¢ spojenie:
IBAN:

ICO:

DIC:

(d’alej ako ,,Partner")

Odberatel’/usporiadatel’
Nazov:

Sidlo:

Zastiipeny:

Bankové spojenie:

IBAN:

1CO:

DIC:

(dalej ako ,,Usporiadatel™)

Obcianske zdruzenie Franza Lehara
Strazna ul. 505/2, 945 04 Komarno
Mgr. Terézia Klemen, predseda
UniCredit Bank Slovakia, a.s.
SK45 1111 0000 0011 8997 6000
42210984

2023650596

Zitnoostrovské osvetové stredisko

Biskupa Kondého ¢. 10, 92901 Dunajska Streda
Mgr. art. Viktor Varga, riaditel’

Statna pokladnica

SK54 8180 0000 0070 0049 1825

36088315

2021431621

(Partner a Usporiadatel’ d’alej spolu ako ,,zmluvné strany")

L.

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zabezpecenie a realizacia divadelného predstavenia Dérynétél Istvan,
a kiralyig (d’alej ako ,predstavenie") Partnerom, a to nasledovne:



Datum predstavenia:

piatok, 6. december 2024 od 19:00 hod.

Miesto konania predstavenia:

Orechova Pot6n, kultarny dom

2. Technicka priprava bude realizovana v sulade s technickym riderom — prilohou ¢. 1 (dalej len
.TR") v OZFL, ktora je nedeliteI'nou sucastou tejto zmluvy.

3. Kazda zmluvna strana poskytuje svoje plnenia z tejto zmluvy na vlastné naklady a zodpovednost’.

4. Partner vyhlasuje, Ze si je vedomy tychto skutofnosti a zavizuje sa reSpektovat pravidla
a podmienky tejto zmluvy.

II.
Finan¢né vysporiadanie
Odmena

1. Zitnoostrovské osvetové stredisko sa zavizuje uhradit’ OZFL za plnenia poskytnuté v sulade s touto
Zmluvou odmenu pozostavajiicu zo:

1.1. zakladnej zlozky vo vyske 1 150,- Eur (slovom: tisicstopatdesiat eur) a

1.2. Suma zahriia aj autorské honorare za predstavenie. Partner sa zavizuje uhradit’ vSetky licenéné
poplatky a iné néklady vyplyvajice z narokov vlastnikov autorskych prav a prav suvisiacich s autorskym
pravom, vratane tantiém.

2. Odmena podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zahfa vSetky naklady spojené s odohranim Predstavenia vratane
autorskych poplatkov, odmien ucinkujicich a technického personalu, dopravnych nakladov a
technického zabezpecenia scény Predstavenia.

3. Odmena podla ods. 1 je splatna do 10 dni odo diia dorudenia faktary OZFL. ZOS uhradi odmenu
bankovym prevodom na uc¢et OZFL uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

4. Kazda zmluvna strana znasa svoje vydavky a naklady, ktor¢ jej vznikli v savislosti s usporiadanim
predstavenia. Iné suvisiace vydavky a ndklady musia byt’ predmetom pisomnej dohody zmluvnych stran
v Case, ked’ vzniknu.

5. 100% trzby z predaja vstupeniek patri Usporiadatel'ovi.
6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Usporiadatel’ ur¢i vysku vstupného na predstavenie.



I

Povinnosti zmluvnych stran

1. Povinnosti Usporiadatela:

a) Usporiadatel' zabezpe€i organizacné a technické podmienky pre technicku pripravu, skusku a
uskutoénenie divadelného predstavenia.

- Usporiadatel poskytne divadelny priestor vhodny na predstavenie, vratane javiska a Satni: Satfiu
pre 1 here¢ku, 1 herca, 1 miestnost’ pre technikov a poskytne aj technické priestory, t. j. rézZie
zvuku a osvetlenia so $tandardnou ozvucovacou technikou, a so Standardnou osvetl'ovacou
technikou. Usporiadatel’ zabezpe€i personalne Podujatie zamestnancami 7Z0S (vratane
personalu obsluhujuceho zvuk, osvetlenie povrazisko a javiskovy majster), t. j. zabezpeCi
suéinnost’ technického personalu v mieste konania predstavenia s realizaénym timom Partnera
podla dohody.

- Usporiadatel' zabezpe¢i sluzby zabezpecujuce funkcénost’ priestoru (t. j. elektrickd energia,
teplo/klimatizacia, vodné a stocné, odvoz komunalneho odpadu).

- Usporiadatel’ zabezpedi poZiamu asistencni sluzbu v stlade s internymi predpismi 708, ako aj
primerany pocet uvadzaciek a Satniarok.

b) Usporiadatel’ zabezpeéi predpredaj a predaj/dostupnost’ a distribuciu vstupeniek na predstavenie.
¢) Usporiadatel sa zavizuje uskuto¢nit’ propagaciu vysSie uvedencho predstavenia.

d) Usporiadatel’ upozomi divakov na dodrzanie zakazu zaznamendvania divadelného predstavenia
akoukol'vek formou zaznamu obrazu a zvuku.

2. Usporiadatel’ ma pravo najma:

a) vyzadovat' od Partnera zabezpecenie odohrania dohodnutého Predstavenia na maximadlnej
umeleckej a profesionalnej Grovni,

b) na dodrZanie ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy zo strany Partnera,

¢) prostrednictvom zodpovedného zamestnanca 708 (d’alej len ,kontaktna osoba"), s ktorym bol
Partner oboznameny pri podpise zmluvy (obvykle metodik / -Cka oddelenia divadelnej
prevadzky), nepovolit’ Partnerovi dohodnuté odohranie predstavenia v pripade, Ze Partner
nebude reSpektovat’ alebo bude priamo porusovat pokyny vydané asistenénou poZiarnou
sluzbou a/alebo nastanil iné skutoCnosti na strane Partnera, ktoré priamo ohrozuju zdravie
a/alebo Zivot osdb a/alebo majetok Z0S (v tomto pripade budova miestneho kultirneho domu);
o nepovoleni odohrania predstavenia vyhotovi kontaktna osoba zapis, ktory podpisuje kontakina
osoba a zastupca Partnera; Partner podpisanim tejto zmluvy berie na vedomie, Ze nepovolenim
odohrania predstavenia podl'a predchadzajucej vety mu voci Z0S nevznika narok na nahradu
akejkol'vek Skody, ktora takto pripadne vznikne (napr. priama $koda, usly zisk apod.),

d) vyhotovit’ z predstavenia obrazovy, zvukovy a/alebo zvukovo-obrazovy zaznam v maximalnej
dizke 3 minuty (max. viak 15 sekiind kontinualneho zaberu) a pouzit’ ho na propagacné a archivacné
udely; zaroveni Partner vyhlasuje, Zze autorské pravo v suvislosti s vyhotovenim obrazovych,
zvukovych a/alebo zvukovo-obrazovych zaznamom OZFL z predstavenia ma riadne vysporiadané a
Z0S s tymito zaznamami mdZe nakladat’ bez uplatiiovania finanénych narokov voci Z0S zo strany
autorov, vykonnych umelcov alebo inych nositefov prav k dielam alebo vykonom, ktoré budi na



tychto zaznamoch zaznamenané a bez narokov na zdrZanie sa pouZivania tychto zaznamov. Za
nasledky nepravdivého vyhlasenia podl'a predchadzajicej vety zodpoveda Partner.

a)

b)

<)

Povinnosti Partnera:

Partner sa zavizuje zabezpeCit' odohranie predstavenia v dohodnutom termine a v plnej
umeleckej a technické urovni, zodpovedajuce] moznostiam vybavenia javiska v mieste konania
predstavenia podla ¢l. 1 tejto zmluvy.

Partner zabezpedi na vlastné naklady kompletni vypravu Podujatia (napr. scénu, kostymy) ako
aj jej prepravu na miesto Podujatia a dopravu 0sob potrebnych na realizaciu Podujatia na miesto
Podujatia.

Partner informuje Usporiadatela vopred, pred podpisanim tejto Zmluvy o charaktere
a podmienkach Podujatia, na ktor¢ sa priestory poskytuju:

- Partner vyhlasuje, Zze bolo pred podpisanim tejto Zmluvy poucené o vsetkvch podmienkach pre
pouzivanie javiskovej techniky a manipulovat’ s iou bude iba odbomne vyskoleny pracovnik,

d)
¢)
f)

g)

h)

i)

k)

D

Partner zabezpeci stavbu (montdZ) a demontaz scény a technicki realizaciu (svietenie,
ozvucenie), vratane personalu.

Partner je povinny dodrzat’ ¢asovy harmonogram predstavenia dohodnuty pred uzatvorenim
tejto Zmluvy.

Partner je povinny dodrziavat prisny zakaz akychkol'vek zasahov do stavebnych Casti objektu
a do zariadeni javiskovej techniky.

Partner je povinny niest v plnom rozsahu zodpovednost za vSetky Skody preukazatelne
suvisiace s realizaciou predstavenia, ktoré sposobil Partner (konanim alebo opomenutim).
Partner je povinny v pripade poskodenia priestorov budovy, ktor¢ vznikli ich neprimeranym
uzivanim zo strany Partnera; vhradit’ faktaru, ktort vystavi Uspornadatel pre Partnera vo vyske
vynaloZzenych vydavkov na odstranenie tohto poskodenia;, tym nie je dotknuté pravo
Usporiadatela vyzadovat' usly zisk, ktory vznikol z dovodu nemoznosti plnohodnotného
uzivania priestoru, v ktorom §koda vznikla.

Partner je povinny niest’ v plnom rozsahu zodpovednost’ za vietky $kody na majetku vnesenom
do objektu budovy, ktoré sposobil Partner (konanim alebo opomenutim).

Partner je povinny, v pripade potreby, poziadat’ prislusné ochranné autorské spolo¢nosti o
povolenie na pouzitie autorskych diel a/alebo oSetrit’ autorské prava alebo prava suvisiace s
autorskym pravom v sulade s osobitnym predpisom; v pripade, Ze tak neurobi znasa Partner
pravne nasledky svojho konania.

Partner je povinny uhradit’ véetky‘ finanéné zavazky voc¢i dotknutym autorom, vykonnym
umelcom, prip. ochrannym autorskym spolo¢nostiam a vydavatel'om, inak zodpoveda za vSetky
vznesené naroky dotknutych osob.

Partner je povinny reSpektovat’ v plnej miere pokyny zamestnancov, ktori budi zabezpecovat’
priebeh Podujatia, pri¢om ZOS osobitne upozoriiuje na povinnost dodrziavania pokynov
zamestnancov javiskovej techniky.

Partner je povinny udrziavat’ poriadok, bezpecnost a Cistotu v objektoch.

Partner poskytne materialy, ktoré¢ budi pouZzité na propagaciu predstavenia.

Partner je povinny riadit’ sa pokynmi zamestnancov ZOS a Kultarny dom Orechova Potdi, ktori
vykonavaju personalno-technické zabezpecenie predstavenia, a to v rozsahu predmetu a Gcelu
tejto Zmluvy, vratane vstupov do vyhradenych priestorov (najmé zvukova a osvetlovacia
kabina), s vynimkou vstupu osoby poverenej zabezpecenim odohrania predstavenia Partnera a
poudenej o pravach a povinnostiach zo strany ZOS. Manipulovat’ s technickym zariadenim




p)

q)

y

s)
t)

u)

w)

zvukove] aosvetlovacej kabiny moéze Partner len prostrednictvom osoby s odbomou
sposobilost'ou a pod dozorom zvukara a/alebo osvetl'ovaca, resp. personalu javiskovej techniky
uréenych Z0S. Odborni spdsobilost je Partner povinny preukazat’, a to na poziadanie ZOS.
Partner je povinny nemanipulovat’ s akymkol'vek technickym zariadenim na javisku ako is
akymkol'vek technickym zariadenim v priestoroch, ktoré nie su urené¢ na odohranie
predstavenia.

Partner je povinny zdrZiavat’ sa vyhradne v tychto priestoroch: v Satniach, hygienické zariadenia
s teplou a studenou vodou, technické priestory, t. j. rézia zvuku - kabina so $tandardnou
ozvucovacou technikou, rézia osvetlenia - kabina so Standardnou osvetl'ovacou technikou,
javiskova a hl'adiskova €ast’ budovy, pristupové chodby k vyS§sie uvedenym priestorom.
Partner odovzda ZOS na poziadanie propagaéné materialy k Podujatiu, a zaroveii prevadza na
Z0S pravo s tymito materialmi nakladat’ vyluéne za udelom propagacie Podujatia obvyklym
sposobom. Zaroven Partner vyhlasuje, Ze autorské pravo v suvislosti s propaga¢nymi materialmi
mé riadne vysporiadané a ZOS s nimi moze nakladat’ bez uplatiiovania finanénych narokov ich
autorov vo&i ZOS a narokov na zdrZanic sa pouZivania tychto materialov. Za nasledky
nepravdivého vyhlasenia podl'a predchadzajucej vety zodpoveda Partner.

Partner nie je opravneny uzivat’ objekt budovy inak, ako je dohodnuté v tejto Zmluve a nie je
opravneny tento objekt zat'azit’ akymkol'vek pravom tretej osoby.

Osoby zucastiiujtice sa na Podujati s opravnené uzivat’ priestory budovy len v rozsahu nutnom
pre splnenie ucelu tejto Zmluvy.

Partner vyhlasuje, Ze bola pred podpisanim tejto Zmluvy poucenad o vSetkych podmienkach
(miesto, ¢as a pod.) ohladom konzumacie alkoholickych napojov a fajcenia v priestoroch,
v ktorych sa odohra predstavenie a tieto sa zavizuje dodrziavat’.

Partner znasa vsetky naklady a zodpoveda za vSetky urazy internych aj externych uéinkujucich
umelcov a technického personalu, ktorych zabezpecuje Partner, ako aj za urazy divakov, ktoré
ich ¢innost'ou preukazatel'ne vznikn.

Partner poskytne organizatorovi technické podmienky pre realizaciu predstavenia. Kontaktna
osoba za organizatora, Mgr. art. Viktor Varga (info@vargaviktor.net). Kontaktna osoba za
Partnera, Mgr. Terézia Klemen (tereziaklemen@gmail.com).

4. Partner vyhlasuje, ze autorské prava autorov a prava vykonnych umelcov ma vysporiadané v sulade

s prisluSnymi pravnymi predpismi, v rozsahu a sposobom potrebnym pre splnenie predmetu tejto
Zmluvy. Za nasledky, ktoré vzniknui v dosledku nepravdivosti vyhlasenia podla predchadzajicej vety
zodpoveda Partner.

2.

Iv.

Trvanie zmluvy

Zmluvny vztah zalozeny touto Zmluvou sa kon¢i:

a) uplynutim doby, na ktort bola Zmluva dojednana,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) odstipenim od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu odo dna podpisania oboma Zmluvnymi stranami do

vysporiadania zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy.



3. Dohodou Zmluvnych stran je mozné ukongit tento zmluvny vztah kedykol'vek, pricom pre platnost’
dohody sa vyZaduje dodrzanie pisomnej formy. V dohode Zmluvné strany uvedu aj sposoby vyrovnania
pripadnych zavazkov a pohfadavok, ktoré vznikli v case do ukoncenia tejto Zmluvy dohodou.

4. V pripade zruSenia predstavenia z dévodov tzv. vy$Sej moci (napr. prirodna katastrofa, pandémia,
nahle ochorenie ¢lena suboru, pokial zaftho nemoZno urobit’ zaskok na primeranej tirovni), za ktoré
ziadna zo Zmluvnych strin nezodpovedd, neposkytujii si Zmluvné strany Ziadnu ndhradu. Obe Zmluvne
strany budt mat’ v takomto pripade pravo odstupit’ od tejto Zmluvy a kazda Zmluvna strana ponesie
vlastné naklady.

5. V pripade odstipenia od tejto Zmluvy pre neuskutoénenie predstavenia z inych pricin (t. J. okrem
pripadov vis maior) jednou zo Zmluvnych stran, odstupujiica Zmluvna strana uhradi druhej Zmluvnej
strane vietky preukazatel'né ucelne vynaloZené naklady.

V.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmeny a doplneniajednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy je mozné vykonat len formou pisomncho
dodatku odsthlaseného podpisom oboma Zmluvnymi stranami.

2. Tato zmluva nadobuda platnost’ difom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ defi
nasledujuci po dni jej zverejnenia podla osobitnych pravnych predpisov. Zmluvné strany beri na
vedomie, e tato zmluva je § 47a zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a v spojeni so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, povinne
zverejiiovanou zmluvou.

3. Na pravne vzfahy touto Zmluvou neupravené sa vztahujli ustanovenia pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

4. Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po
jednom rovnopise.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy a na znak suhlasu s jej znenim
ju podpisali.

V Dunajskej Strede diia, 5. 11. 2024 V Dunajskej Strede, diia 5. 11. 2024

Mgr. art. Viktor Varga
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DERYNE — TECHNIKAI RIDER

A PRODUKCIO
A miisor végleges tartalmat, illetve id6tartama kordlbeldl 1 6ra 10 perc.

A program megvaldsuldsahoz sziikséges, alabb részletezett minimalis technikai feltételek biztositasa a
megrendel§ feladata.

SZINPADTER

Egy legaldbb 6 m x 6 m-es szinpad, vagy annak megfelel6 méret( elkiilonitett jatéktér, amely
kizardlag szinpadként szolgdl. 1 massziv asztal és 2 massziv szék — amire fel lehet allni.
HANGOSITAS

Amennyiben Balassa Krisztidn, a darab zenei vezet6jével valdsulna meg a produkcid, Ugy a hangositas
teljesitményére vonatkozolag csak a terem méretei (szélesség, hosszisag és belmagassag)
szlikségesek.

Amennyiben az adott jatszohely technikusa kdzremikodésével jon létre az el6adas ugy a

SZUKSEGES HANGTECHNIKAI ESZKOZOK

e 2 db mikroport ha a technikus kizardlag a sajat rendszerét hasznalja

e 1db mikrofon a zongoranak

e 2 db monitor hangfal a szinpad elején elhelyezve, illetve egy a zongoranak!

e 1dblaptop USB-kimenettel, Qlab, vagy ahhoz hasonl6 professzionadlis lejatszé programmal (a
msorszamok zenei alapjait pendrive-on biztositjuk)

VILAGITAS
e generdl szinpadi vilagitas, szinek lehet8sége
e nézGtérfény

HATTERHELYISEGEK — BACKSTAGE

e legaldbb egy darab, megfelel6 méret( 61t6z6 2 6 részére, tiikorrel, székekkel, fogassal
(lehetdség szerint a szinpadhoz minél kdzelebb)
e mosdd

HELYSZINI SZEMELYZET

e minimum 1 f8 hang- és fénytechnikus (a m(sor teljes id6tartama és az azt megel8z8
hangbeallas alatt)

ESZKOZBERLES

Amennyiben Megrendel6nek nem &l médjaban a fenti riderben foglalt hang- és/vagy fénytechnikai
eszkdzoket biztositani, elSzetes egyeztetést kovetSen lehetdség nyilik a Véllalkozd partnerei altal
rendelkezésre bocsatott eszkdzpark bérlésére. Az eszkdzok szallitasara, bérleti dijara és az azokat

kezeld technikus dijazasara vonatkozd koltségek kiildn megallapodasban rogzitenddk.



